HALF TANK BLUING SYSTEM BURNER ASSEMBLY

2 - 25 “ half tank burners w/18” flame length, 2 flat face mixers with 2 valves,
regulator with quick disconnect, braided gas hose T assembly with hook-ups for
tank and burner valves, and various mounting hardware. Does NOT include
orifices. #32 Natural gas orifice is 082-032-032 and #51 LP orifice is
082-032-051.

Attributes

Name: HALF TANK BLUING SYSTEM BURNER ASSEMBLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 082900005

Mfr. No.:

Delivery weight: 5.171kg

Shipping height: 117mm

Shipping width: 320mm

Shipping length: 521mm

UPC: 050806014206

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das HALF TANK BLUING
SYSTEM

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HALF TANK BLUING SYSTEM von Brownells. Dieses Produkt ist
speziell fur die sichere und effiziente Verwendung beim Blauen von Metalloberflachen konzipiert. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen, um die Ansammlung von Gasen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Lecks im Gasanschluss und an den Schlauchen.

Bei Verdacht auf ein Leck, verwenden Sie keine offenen Flammen und schalten Sie das Gas sofort ab.
Informieren Sie sich Uber die NotfallmaBnahmen im Falle eines Unfalls oder einer Gasvergiftung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Dusen (#32 Erdgasdise: 082032032 und #51 LPGDise: 082032051).

® Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen.

® Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung (z.B. Schutzbrille, Handschuhe) wéahrend der
Verwendung.

® Achten Sie darauf, dass keine brennbaren Materialien in der Ndhe des Brenners sind.

® [assen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

® Schalten Sie das Gerat immer aus und schlieRen Sie das Gas ab, wenn es nicht mehr benétigt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass der Standort fir die Installation gut beluftet ist.

Montieren Sie den Brenner gemaR den beiliegenden Anweisungen.

Verbinden Sie die Gasleitungen mit den entsprechenden Ventilen.

Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Dichtheit, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

2. Nutzung

Offnen Sie das Gasventil und ziinden Sie den Brenner gemaR den Anweisungen an.

Stellen Sie die Flamme auf die gewlinschte Grof3e ein.

Uberwachen Sie den Blauungsprozess kontinuierlich und halten Sie das Gerét in Sichtweite.
Nach dem Gebrauch, schlieBen Sie das Gasventil und lassen Sie das Gerét abkihlen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Entfernen Sie alle Gasanschliisse und Diisen, bevor Sie das Gerét entsorgen.
® Informieren Sie sich Gber die richtigen Entsorgungsmethoden fiir Gasbehalter in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen kénnen Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte
beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben sollten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das
HALF TANK BLUING SYSTEM sicher und effektiv nutzen. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen Fachmann.



HALF TANK BLUING SYSTEM Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the HALF TANK BLUING SYSTEM. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly before using the
system to familiarize yourself with its features and safety precautions.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used in accordance with all local regulations and safety standards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when operating the system, including safety
goggles and gloves.

® Regularly inspect the system for any signs of wear or damage. Do not use if any components are
compromised.

® Store the product in a cool, dry place away from flammable materials.

® Follow all instructions provided in this manual to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

® Gas Safety:
® Ensure that all gas connections are secure and leakfree before use.
® Use only the specified orifices for natural gas (#32 orifice: 082032032) and LP gas (#51 orifice:
082032051).
® Never operate the system in an enclosed space without proper ventilation.
® Burner Operation:
® Do not touch the burners or any hot surfaces during or immediately after use.
® Always ignite the burners according to the manufacturer's instructions.
®* Emergency Procedures:
® |n the event of a gas leak, turn off the gas supply immediately and evacuate the area.
® Do not use electrical devices or flames to detect a gas leak; use soapy water instead.
® Maintenance:
® Regularly clean the burners and mixers to ensure optimal performance.
® Consult a qualified technician for repairs or maintenance if needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure all components are included: 2 half tank burners, 2 flat face mixers with valves, a regulator with
quick disconnect, and a braided gas hose assembly.

® Follow the manufacturer's specifications for mounting and securing the system.

® Connect the gas hose to the tank and burner valves securely.

2. Usage:

Before lighting the burners, ensure that the area is wellventilated.

Open the gas supply valve and check for leaks using soapy water.

Light the burners according to the provided instructions, ensuring you maintain a safe distance.
Monitor the system during operation and be prepared to turn off the gas in case of an emergency.

3. PostUse:

® Turn off all gas valves after use.
® Allow the system to cool completely before performing any maintenance or cleaning.

Disposal Instructions



® Dispose of the product and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of gas canisters or other hazardous materials in regular waste. Check with local authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HALF TANK BLUING SYSTEM, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for more resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your HALF
TANK BLUING SYSTEM. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Bluing de Medio Tanque Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Bluing de Medio Tanque Brownells. Este producto esta disefiado para proporcionar
un rendimiento seguro y eficaz. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demas. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso seguro del
producto, asi como instrucciones para su instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el producto solo para los fines para los cuales fue disefiado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Verifica que todas las conexiones de gas estén seguras antes de usar el sistema.
No utilices el sistema en lugares cerrados 0 mal ventilados.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de materiales inflamables.

En caso de fuga de gas, apaga inmediatamente el quemador y ventila el area.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de incendio: Mantén el sistema alejado de materiales inflamables.

Riesgo de quemaduras: Usa guantes y proteccion adecuada al manipular el sistema caliente.
Riesgo de gas: Asegurate de que no haya fugas de gas antes de encender el quemador.
Riesgo de asfixia: No utilices el sistema en espacios cerrados sin ventilacion adecuada.
Riesgo de explosion: No modifiques el sistema ni uses componentes no aprobados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacién del area:

® Asegurate de que el area esté bien ventilada y libre de materiales inflamables.
® Verifica que el sistema esté en una superficie estable y nivelada.

2. Conexion de gas:

® Conecta la manguera de gas trenzada en T a las valvulas del tanque y del quemador.
® Asegurate de que todas las conexiones estén firmes y sin fugas.

3. Instalacién del regulador:
® |nstala el regulador con desconexion rapida segun las instrucciones del fabricante.
® Verifica que el regulador esté correctamente ajustado.

4. Verificacion:

®* Antes de encender el quemador, revisa todas las conexiones de gas para detectar fugas utilizando una
solucion jabonosa.

Uso



1. Encendido del quemador:
® Abre la valvula de gas lentamente.

® Utiliza un encendedor o fésforo largo para encender el quemador. Nunca uses una llama abierta para
comprobar fugas.

2. Ajuste de la llama:

® Ajusta la longitud de la llama segun sea necesario utilizando las valvulas de mezcla.
3. Monitoreo:

® Siempre supervisa el sistema mientras esté en uso. No lo dejes desatendido.
4. Apagado:

® Cierra la valvula de gas después de usar el quemador.
®* Permite que el sistema se enfrie antes de realizar cualquier mantenimiento o limpieza.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el sistema en la basura doméstica.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de gas.
® Sj el sistema esta dafiado o no se puede reparar, lleva el producto a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta con el punto de
contacto de la UE para consultas sobre seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso seguro y
eficaz del Sistema de Bluing de Medio Tanque Brownells.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Bronzage a
DemiRéservoir Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Bronzage a DemiRéservoir Brownells. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes
les sections avant d'utiliser le systeme.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement le systéme pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le systéeme sans surveillance lorsqu'il est en fonctionnement.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le systéme dans un endroit bien ventilé pour éviter I'accumulation de gaz.

Ne fumez pas et n'utilisez pas de flammes nues a proximité du systéme.

Assurezvous que toutes les connexions de gaz sont sécurisées avant d'allumer le brdleur.

Ne tentez pas de réparer ou de modifier le systéme vousméme. Faites appel a un professionnel.
Eteignez le brlleur et fermez les vannes de gaz lorsque vous avez terminé I'utilisation.

En cas de fuite de gaz, éteignez immédiatement le brileur et aérez I'espace.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

® |Lisez toutes les instructions avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires.

2. Installation du Systéeme

® |nstallez les braleurs & demiréservoir selon les instructions du fabricant.
® Connectez les mélangeurs a face plate aux vannes fournies.

® Fixez le régulateur avec déconnexion rapide a la source de gaz.

® Assurezvous que toutes les connexions sont bien serrées.

3. Utilisation du Systeme

Ouvrez les vannes de gaz et vérifiez les fuites avec une solution savonneuse.
Allumez le brdleur en suivant les instructions du fabricant.

Ajustez la longueur de la flamme a 18 pouces selon vos besoins.

Surveillez le systéme pendant son fonctionnement.

4. Aprés Utilisation

® Eteignez le brileur en suivant les instructions appropriées.
® Fermez toutes les vannes de gaz.
* Nettoyez la zone de travail et rangez le systéme en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils au gaz.
® Apportez le systéme dans un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations supplémentaires.

Veillez a respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de 'utilisation du Systeme de
Bronzage a DemiRéservoir Brownells.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Bluing a Meta
Serbatoio Brownells

Introduzione

Il Sistema di Bluing a Meta Serbatoio Brownells & progettato per offrire prestazioni elevate in un ambiente di lavoro
sicuro. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in ambienti chiusi senza una ventilazione adeguata.

Indossare dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come guanti e occhiali protettivi.
Seguire tutte le normative locali relative all'uso di attrezzature a gas.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che tutte le connessioni siano sicure e prive di perdite prima di accendere il sistema.
Non utilizzare il prodotto in caso di odore di gas; spegnere immediatamente e contattare un tecnico
qualificato.
Non modificare mai le impostazioni del bruciatore o del regolatore di gas senza consultare un professionista.
Non lasciare il sistema incustodito mentre & in funzione.
Spegnere il sistema e chiudere le valvole del gas quando non € in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Sistema

Posizionare il sistema in un‘area ben ventilata, lontano da materiali infiammabili.

Collegare i bruciatori a meta serbatoio secondo le istruzioni fornite.

Assicurarsi che il regolatore di gas sia installato correttamente e collegato al tubo del gas intrecciato a
T.

® Verificare che tutte le valvole siano chiuse prima di procedere.

2. Accensione del Sistema
® Aprire lentamente la valvola del gas.

® Utilizzare un accenditore lungo per accendere i bruciatori, evitando di avvicinare le mani al fuoco.
® Regolare la fiamma a un livello sicuro e controllato.

3. Utilizzo del Sistema
® Monitorare continuamente il sistema durante il funzionamento.

® |n caso di fiamma instabile o di odore di gas, spegnere immediatamente il sistema.
® Utilizzare il sistema solo per le applicazioni per cui & progettato.

4. Spegnimento del Sistema

® Chiudere le valvole del gas.
® | asciare raffreddare completamente il sistema prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e i componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare componenti del sistema nel fuoco o in ambienti non autorizzati.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il contatto designato nella documentazione del
prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantird un utilizzo sicuro e efficace del Sistema di Bluing a Meta Serbatoio
Brownells. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, &€ possibile consultare la piattaforma Safety Gate
dell'Unione Europea.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SYSTEMU OKSYDACJI
POL ZBIORNIKOWEGO BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SYSTEMU OKSYDACJI POt ZBIORNIKOWEGO BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i otwartego ognia.

Uzywaj produktu tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych obstugi i konserwaciji.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zuzycia produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen,
nie uzywaj produktu.

® Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.

Regularnie sprawdzaj potgczenia gazowe pod katem nieszczelnosci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w zamknietych przestrzeniach bez odpowiedniej wentylacji, aby unikna¢ ryzyka zatrucia
gazem.

® W przypadku wycieku gazu, natychmiast zamknij zawory i przewietrz pomieszczenie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg zgodne z dotaczonag listg czesci.

Zainstaluj palniki w odpowiednich miejscach zbiornika zgodnie z instrukcja.

Podlacz waz gazowy T do zawordw zbiornika i palnika, upewniajac sie, ze polgczenia sg szczelne.
Zainstaluj regulator z szybkozlagczem w odpowiednim miejscu.

2. Uzytkowanie:

Przed pierwszym uzyciem sprawdz wszystkie potgczenia gazowe pod katem nieszczelnosci.
Wiacz palniki, stosujac sie do instrukcji obstugi.

Monitoruj dtugos$¢ ptomienia i dostosuj mieszacze w razie potrzeby.

Po zakonczeniu uzytkowania, wytacz palniki i zamknij zawory gazowe.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska, aby uzyskaé informacje na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie i jego numerze seryjnym.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzytkowaniem, zgto$ to
odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie niniejszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania SYSTEMU OKSYDACJI
POt ZBIORNIKOWEGO BROWNELLS.



Sakerhetsinstruktioner for HALF TANK BLUING
SYSTEM BROWNELLS HALF TANK BLUING SYSTEM
BURNER ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt BROWNELLS HALF TANK BLUING SYSTEM BURNER ASSEMBLY. Denna produkt ar utformad
for att ge effektiv och séker anvandning. For att sakerstalla sakerheten och korrekt anvandning av produkten,
vanligen folj dessa instruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en valventilerad milj6 for att undvika ansamling av farliga gaser.
Kontrollera regelbundet for lackor i gasledningar och anslutningar.

Hall produkten borta fran brandfarliga material och kallor till 6ppen eld.

Forvara produkten utom rackhall for barn och husdijur.

Anvand skyddsutrustning, inklusive handskar och skyddsglaségon, vid hantering av produkten.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att alla anslutningar &r tata innan du anvander produkten.

® Anvand endast de angivna orificerna (#32 Naturgas orifice 082032032 och #51 LP orifice 082032051) med
produkten.

® Undvik att blockera luftintagen under anvandning.

® Stang av gasflodet efter anvandning och Iat systemet svalna innan du ror vid det.

* Vid lukt av gas, stang av gasflodet omedelbart och ventilera omradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Kontrollera att alla delar ar inkluderade: 2 25" halv tank brénnare, 2 platta ansiktsmixers, 2 ventiler,
regulator med snabbkoppling, flatad gas slang Tsamling med kopplingar for tank och brannare ventiler.

® Montera brannarna pa en stabil yta och se till att de ar korrekt anslutna till gasflédet.
® Anslut regulatorn och se till att alla kopplingar &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning
® SIla pa gasflodet och kontrollera for lackor med sapvatten.

® Tand brannarna enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera flamman till nskad nivd med ventilerna.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av gasbehallare och relaterade material.
® [amna in uttjanta delar till en godkand atervinningsstation eller avfallsanlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller funderingar angaende sakerheten av produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa instruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvdndning av BROWNELLS HALF TANK
BLUING SYSTEM BURNER ASSEMBLY. Tack for att du tar del av dessa sdkerhetsatgarder.



Navod k bezpe€nému pouzivani systému modfeni
HALF TANK BROWNELLS

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité pokyny a bezpeénostni informace pro spravné a bezpecné pouzivani systému
modrfeni HALF TANK BROWNELLS. DodrZovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, neprodlené pfestarite s jeho pouzivanim.

Pri pouzivani vyrobku dbejte na spravné vétrani, abyste se vyhnuli hromadéni nebezpecénych plynd.
V pfipadé nehody nebo Urazu okamzité kontaktujte odbornika.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed zapalenim hofaku zkontrolujte vSechny spojeni na tésnost.

Nikdy nenechéavejte hofék bez dozoru béhem pouzivani.

Pouzivejte pouze doporucené orifice pro zemni plyn nebo propan.

Zajistéte, aby byl hofak umistén na stabilnim a nehoflavém povrchu.

Nemanipulujte s regulatorem plynu, pokud nejste vySkoleni v obsluze plynovych zafizeni.
V pfipadé uniku plynu okamzité uzavfete pfivod plynu a opustte prostor.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méte vSechny potfebné soucasti: 2 25" hofaky, ploché sméSovace,
regulator, pletenou plynovou hadici a montazni pfisluSenstvi.

® Pripojte hadici k regulatoru a hofakim podle pokynd vyrobce.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje tésné a bezpecné.

® Pokud pouzivate orifice, ujistéte se, Ze je spravné nainstalovano podle typu plynu.

2. Pouzivani:

Pfred zapalenim horaku otevrete ventil na plynové hadici.

Pomoci zapalovace nebo zapalek zapalte horak.

Nastavte pozadovanou intenzitu plamene pomoci regulatoru.

Po dokonc€eni pouzivani uzavfete vSechny ventily a odpojte hadici.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

®* Neodhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje plynové komponenty.
® Zaijistéte, aby byly vSechny nebezpecné soucasti odstranény odborniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového Cisla.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani systému modieni HALF TANK BROWNELLS.
VaSe bezpec€nost je na prvnim misté.



